BARRIER STOP - WHISKEY-3, X-RAY, BRAVO LOW PROFILE BARRIER
STOP

A Must for the Competitive Precision Rifle Shooter\

Barrier Stop is a handy device to aid in positional shooting from a barrier. It can
be mounted in several positions on the bottom of the forend of the Whiskey-3
Chassis or X-ray Chassis. It has one convex side and one less convex side so
the shooter can choose which side faces forward. Fits: Whiskey-3 Chassis (all
gens), X-ray Chassis Weight: 0.60z Material: 6061 Aluminum, hard anodized

Attributes

Name: WHISKEY-3, X-RAY, BRAVO LOW PROFILE BARRIER STOP
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP

Product no.: 100033850

Mfr. No.: BAR-STP

Finish: Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den BARRIER STOP KINETIC
RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, BRAVO LOW
PROFILE BARRIER STOP

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den BARRIER STOP KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, BRAVO
LOW PROFILE BARRIER STOP entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim positionellen
Schiel3en von einer Barriere zu helfen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den Grundlagen des SchieRens
vertraut sind.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Barrier Stops auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Barrier Stop nur in sicheren und kontrollierten Umgebungen.

Stelle sicher, dass der Barrier Stop korrekt montiert ist, bevor du ihn verwendest.

Achte darauf, dass der Barrier Stop stabil auf der Barriere platziert ist, um ein Verrutschen zu verhindern.
Verwende den Barrier Stop nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 zeigt.

Halte beim Schiel3en immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Position auswahlen: Wahle eine der verfigbaren Montagepositionen an der Unterseite des Forends des
Whiskey3 Chassis oder Xray Chassis.
2. Montage:
® Stelle sicher, dass die konvexe oder weniger konvexe Seite des Barrier Stops nach vorne zeigt, je nach
deinen Vorlieben.
® Befestige den Barrier Stop sicher, um ein Verrutschen oder Losen wahrend der Nutzung zu verhindern.
3. Uberpriifung: Uberpriife nach der Montage, ob der Barrier Stop fest sitzt und stabil ist.

Nutzung
® Positioniere den Barrier Stop an der gewiinschten Stelle.

® Achte darauf, dass du eine stabile Haltung einnimmst, wéahrend du das Produkt benutzt.
® Behalte immer die Kontrolle tiber deine Waffe und achte auf deine Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge den Barrier Stop gemaR den ortlichen Vorschriften fir Aluminiumabfélle.

® Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt, bevor es
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Verwende immer
deinen gesunden Menschenverstand und halte dich an die geltenden Gesetze und Vorschriften.



BARRIER STOP WHISKEY3, XRAY, BRAVO LOW
PROFILE BARRIER STOP

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Barrier Stop Whiskey3, Xray, Bravo Low Profile Barrier Stop. This device is designed to
enhance your positional shooting experience by providing a stable support from barriers. It is essential to use this
product safely and correctly to ensure your safety and the safety of others. Please read this guide thoroughly before
use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the Barrier Stop by following all instructions and guidelines provided in
this manual.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a notice regarding this product, follow
the instructions provided for a safe remedy.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer meets safety requirements as per EU
regulations.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point.

* Rapid Alerts: Monitor updates regarding product safety through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to instability during use.
® Using the product in wet or slippery conditions may increase the risk of accidents.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the Barrier Stop is securely mounted before use.
® Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
® Do not exceed the recommended weight limit.
® Use only as intended; do not modify the product.
® AgeSpecific Warning: This product is designed for adult use only. Keep it away from children to prevent
accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Choose a suitable position on the bottom of the forend of your Whiskey3 Chassis or Xray Chassis.
Ensure the surface is clean and free from debris.

Align the Barrier Stop with the mounting points and secure it using the provided hardware.
Confirm that the Barrier Stop is firmly attached and does not move.

2. Usage:
® When using the Barrier Stop, select the convex side that best suits your shooting position.

® Ensure that the selected side is facing forward for optimal performance.
® Maintain a stable shooting position and avoid sudden movements that could destabilize the barrier.

3. PostUsage:

® After use, inspect the Barrier Stop for any signs of damage or wear.
® Store the product in a safe and dry location to prevent deterioration.

Disposal Instructions



® Dispose of the Barrier Stop in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Check for recycling options in your area for aluminum products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Barrier Stop Whiskey3, Xray, Bravo Low Profile Barrier Stop, please
refer to the official contact point provided by the manufacturer or retailer.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Barrier Stop. Remember
that safety is paramount in all shooting activities. Thank you for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BARRIER
STOP KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3,
XRAY, BRAVO LOW PROFILE BARRIER STOP

Introduccion

El BARRIER STOP es un dispositivo disefiado para mejorar la precision del tiro posicional desde una barrera. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el BARRIER STOP esta instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona el dispositivo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el BARRIER STOP si esta dafiado o no funciona correctamente.

Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Consulta las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el BARRIER STOP solo para el prop6sito previsto: mejorar el tiro posicional.

® Asegurate de que el lado convexo 0 menos convexo esté orientado de manera adecuada segun tus
necesidades.

* No uses el dispositivo en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

® Usa gafas protectoras y otros equipos de seguridad al disparar.

® Mantén siempre el arma apuntando en una direccion segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del BARRIER STOP:

® Selecciona la posicién deseada en la parte inferior del forend del Chasis Whiskey3 o Chasis Xray.
® Asegurate de que el dispositivo esté firmemente asegurado antes de usarlo.

2. Uso del BARRIER STOP:
® Coloca el BARRIER STOP contra la barrera y ajusta tu posicién para un tiro cémodo y estable.

® Elige el lado adecuado (convexo 0 menos convexo) segun tu preferencia.
® Realiza pruebas de tiro para familiarizarte con el dispositivo antes de utilizarlo en situaciones criticas.

Instrucciones de Eliminacion

® Sjdecides desechar el BARRIER STOP, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el dispositivo en la basura comin; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el BARRIER STOP, busca un punto de contacto en la UE para obtener asistencia.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra al comunicarte.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te ayudara a mantenerte seguro, sino que también mejorara tu
experiencia de tiro. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y actlia con responsabilidad.



Guide de Sécurité pour le BARRIER STOP KINETIC
RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, BRAVO LOW
PROFILE BARRIER STOP

Introduction

Le BARRIER STOP est un dispositif congu pour améliorer votre expérience de tir en position depuis un obstacle.
Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il est essentiel de suivre les directives de sécurité et d'installation
fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisation en toute sécurité : Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions
d'utilisation.

® Veérification réguliére : Inspectez réguliérement le BARRIER STOP pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Evitez les modifications : Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut
compromettre sa sécurité.

* Tenir hors de portée des enfants : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de leur portée
pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation correcte : Suivez les instructions d'installation pour garantir que le BARRIER STOP est monté
correctement.

® Choix du coté : Le BARRIER STOP a un c6té convexe et un c6té moins convexe. Choisissez le cété
approprié en fonction de votre position de tir.

® Vérifiez la compatibilité : Assurezvous que le BARRIER STOP est compatible avec votre Whiskey3 Chassis
ou Xray Chassis avant de ['utiliser.

* Evitez les surfaces glissantes : Utilisez le BARRIER STOP sur des surfaces stables et non glissantes pour
éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Montage :
® | ocalisez le dessous du forend de votre Whiskey3 Chassis ou Xray Chassis.

® Choisissez I'emplacement de montage souhaité.
®* Fixez le BARRIER STOP a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'il soit bien sécurisé.

2. Utilisation :
® Positionnezvous derriére le BARRIER STOP.
® Choisissez le c6té convexe ou moins convexe selon votre préférence.
® Tirez en toute sécurité en utilisant le BARRIER STOP comme support.

3. Entretien :

®* Nettoyez le BARRIER STOP avec un chiffon doux pour enlever la poussiére et les débris.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Désinstallation

® Pour retirer le BARRIER STOP, dévissezle soigneusement de votre Chassis.
® Conservez les vis et le BARRIER STOP dans un endroit sr pour une utilisation future.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage ou le site web du fabricant.

Conclusion

Le BARRIER STOP est un accessoire précieux pour les tireurs, mais il est crucial de respecter toutes les directives
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace. En suivant ces instructions, vous maximiserez votre sécurité
et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Il Barrier Stop Kinetic Research Group Whiskey3, XRay, Bravo Low Profile Barrier Stop & un dispositivo progettato
per migliorare I'esperienza di tiro posizionale. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il Barrier Stop solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il Barrier Stop solo con le piattaforme compatibili: Whiskey3 Chassis (tutte le generazioni) e Xray
Chassis.

Scegli il lato convesso 0 meno convesso in base alle tue esigenze di tiro.

Assicurati che il Barrier Stop sia montato saldamente prima di ogni utilizzo.

Non forzare il montaggio in posizioni non previste.

Non utilizzare il Barrier Stop in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere il Barrier Stop e gli strumenti necessari per il montaggio.
® Controlla che il forend del tuo Whiskey3 o Xray Chassis sia pulito e privo di detriti.

2. Montaggio
® Posiziona il Barrier Stop sulla parte inferiore del forend.
® Scegliil lato convesso 0 meno convesso in base alle tue preferenze.
® Fissa il Barrier Stop utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

3. Utilizzo

® Una volta montato, utilizza il Barrier Stop per stabilizzare il tiro.
® Assicurati di avere una postura corretta e di mantenere il controllo dell'arma durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Barrier Stop in conformita con le normative locali per i rifiuti di metallo.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclo dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato
il prodotto o a visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Barrier Stop
Kinetic Research Group.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BARRIER STOP
KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY,
BRAVO LOW PROFILE BARRIER STOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu BARRIER STOP KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, BRAVO LOW
PROFILE BARRIER STOP. Produkt ten jest zaprojektowany jako wsparcie w strzelaniu z pozycji za przeszkoda.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zglaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowos$ci w dziataniu produktu odpowiednim wiadzom.
Sledz aktualizacje dotyczace ewentualnych akcji przypominajgcych dotyczacych produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyngé na jego wydajnosc.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.

Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach strzeleckich, przestrzegajgc lokalnych przepisoéw i regulacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Wybér pozycji: Zdecyduj, w ktérej pozycji chcesz zamontowac Barrier Stop na dolnej czesci forend'a
Whiskey3 Chassis lub Xray Chassis.
2. Montaz:
® Uzyj dostarczonych Srub i narzedzi, aby prawidtowo zamocowac Barrier Stop.
® Upewnij sie, ze jedna strona wypukta jest skierowana w odpowiednia strone, w zaleznosci od
preferencji strzelca.
3. Sprawdzenie: Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy produkt jest stabilny i nie ma luzéw.

Uzytkowanie

* Uzywaj Barrier Stop w celu wsparcia stabilnosci podczas strzelania z pozycji za przeszkoda.
®* Wybierz strone wypuktg lub mniej wypukta w zaleznosci od warunkéw strzeleckich.
® Regularnie kontroluj stan produktu podczas uzytkowania, aby zapewni¢ jego prawidiowe dziatanie.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji materiatow
aluminiowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiednigj
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informac;ji lub wsparcia dotyczacego produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



Dzigkujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych bezpieczenstwa. Zyczymy przyjemnos$ci z uzytkowania
produktu BARRIER STOP KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, BRAVO LOW PROFILE BARRIER
STOP.



BARRIER STOP KINETIC RESEARCH GROUP
WHISKEY3, XRAY, BRAVO LOW PROFILE BARRIER
STOP Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARRIER STOP KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, BRAVO LOW PROFILE BARRIER
STOP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama laite on suunniteltu helpottamaan asentoammuntaa esteen takaa. Ennen
laitteen kayttda, on tarkeaa tutustua seuraaviin turvallisuusohjeisiin ja kayttdohjeisiin varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta laite on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Ala kayta laitetta, jos se on vahingoittunut tai jos siind on néakyvia vikoja.

Pida laite poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Tarkista saanndllisesti laitteen kunto ja varmista, etté se toimii moitteettomasti.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

® Kayta laitetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varmista, ettd laite on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

® Valitse laitteessa oleva puoli (kupera tai vahemman kupera) sen mukaan, miké sopii parhaiten
ampumaasentoon.

* Ala kayta laitetta, jos et ole saanut riittavaa koulutusta sen kaytosta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Kiinnita Barrier Stop Whiskey3 Chassis'n tai Xray Chassis'n etuosaan.

® Varmista, etta laite on tukevasti kiinni ja ettei se liku asennuksen aikana.
® Valitse haluamasi puoli (kupera tai vahemmaén kupera) ja varmista, ettd se on suunnattu eteenpéain.

2. Kaytto:
® Ota asento esteen takana ja varmista, ettd Barrier Stop on oikein paikallaan.

® Kayta laitetta ampuessasi esteen takaa varmistaaksesi turvallinen ja tarkka ammunta.
® Tarkista laite kayton jéalkeen ja puhdista se tarvittaessa.

Kayttoohjeet Jatteiden Kasittelyyn
® [aite on valmistettu 6061 Alumiinista ja se voidaan kierrattaa.

* Ala havita laitetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Toimi paikallisten kierratysohjeiden mukaan alumiinijatteiden kasittelyssa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Kaikki tuotteet on
varustettu EUpohjaisella yhteyspisteella turvallisuuskysymyksia varten.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti. Turvallisuutesi on tarkein prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for BARRIER STOP KINETIC
RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, BRAVO LOW
PROFILE BARRIER STOP

Introduktion

Tack for att du valt BARRIER STOP. Denna enhet ar utformad for att foérbéttra din sékerhet och precision vid
positionsskytte. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning i skytte och bér hanteras med stor forsiktighet.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra oauktoriserade anvandare.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du anvander produkten.

Se till att omradet dar du anvander produkten ar fritt fran obehériga och farliga foremal.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Kontrollera att Barrier Stop ar korrekt monterad innan skytte.

Anvand endast produkten med kompatibla chassin: Whiskey3 Chassi (alla generationer) och Xray Chassi.
Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

. Valj en lamplig position pa undersidan av férendet pa Whiskey3 Chassit eller Xray Chassit.

. Sékerstall att ytan ar ren och torr innan montering.

Montera Barrier Stop genom att fasta den pa den valda positionen. Se till att den sitter ordentligt.

. Valj 6nskad sida (konvex eller mindre konvex) som ska vara framat innan du borjar anvanda produkten.

BwN R

Anvandning
® Nar du anvander Barrier Stop, se till att den &r ordentligt installerad.

® Kontrollera att inga foremal blockerar sikten eller anvandningen av produkten.
* Anvand produkten endast i avsedda skytteaktiviteter och i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljgvanligt satt.

*  Om mojligt, atervinn materialet (6061 Aluminium) i enlighet med lokala atervinningsforeskrifter.
® Folj lokala lagar och férordningar for avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, véanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsdatum tillgangligt nér du kontaktar dem.



Navod na bezpe€né pouzivani produktu BARRIER
STOP KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3,
XRAY, BRAVO LOW PROFILE BARRIER STOP

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni zafizeni Barrier Stop. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil pozicionalni stfelbu z
prekazky a je kompatibilni s Whiskey3 a Xray Chassis. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto zafizeni,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze jste si pfecetli a porozuméli vdem pokyntim.

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani zafizeni dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelnych zbrani.
Pokud si nejste jisti, jak zafizeni spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni spravné nainstalovano a bezpecné upevnéno.
Pouzivejte pouze s kompatibilnimi forendy Whiskey3 Chassis a Xray Chassis.

PFi manipulaci se zafizenim dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s Gstim hlavné.
Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozené nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpecny a volny od pfekazek pred provedenim vystielu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace zafizeni:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.

® Vyberte si pozici na spodni ¢asti forendu Whiskey3 nebo Xray Chassis pro montaz.

® Pripevnéte zafizeni pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je, dokud nebude zafizeni pevné drzet.
® Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné namontovano a zda je stabilni.

2. Pouzivani zafizeni:
® Pred zacCatkem stfelby si vyberte, ktera strana zafizeni (konvexni nebo méné konvexni) bude sméfovat
vpred.

® Ujistéte se, Ze mate spravnou pozici a ichop pro komfortni a bezpe€né pouZziti.
® Po dokonceni stfelby dikladné zkontrolujte zafizeni a ujistéte se, Ze je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci zafizeni dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je zafizeni poSkozené nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci v souladu s mistnimi normami.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dal3i relevantni informace, kdyZ se obracite na podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt Barrier Stop. Bezpecné pouzivani a spravna udrzba zajisti, ze vam zarizeni
bude dlouho a spolehlivé slouZit.



